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по делам искусства при СНК КазССР

Искусство 
советского Казахстана

йз всех видов казахского искусства 
устное творчество или .дитература име­
ют наиболее устойчивые н древние 
традиции, Я гщфю устное творче­
ство, потому. 4то рукописная, а тем 
более нотная литература в Казах­
стану-появилась сравнительно педав- 
Ж Наибольший интерес в истории 
казахской литературы представляет 
огромное количество народных преда­
ний. легенд, скалок, эпических поэм, 
впитавших в себя всю историю и ми­
фологию казахского народа, отразив­
ших с наибольшей полнотой его бы­
товой уклад, межплеменные, родовые 
я классовые отношения и т. д. Храни­
телями и подливным# создателями 
этой устной народной литературы 
являлись акыны и жирши. переда­
вавшие эти песни и поэмы из поко­
ления в поколение. Само собой 
понятно, что эти изустные сказания 
не передавались от акына к акыну 
£ текстуально нетронутом виде. Ка­
ждое поколение, каждый поэт-импро­
визатор по-своему модифицировал 
текст, видоизменял и дополнял от­
дельные мотивы и детали.

С появлением обширной рукописной 
литературы начали выкристаллизовы­
ваться два направления в казахской 
литературе. Одно находилось целиком 
под влиянием мусульманских, арабо­
иранских традиций, другое, — более 
молодое,—*под влиянием русско-евро­
пейских. Но и то и другое направле­
ние не ставило перед собою далеко 
Пущих задач по подлинному возрож­
дению казахской народной литерату­
ры.

Только с началом советизации Ка- 
вахстана началось широкое литератур­
ное движение в нашей республике. И 
в настоящее время мы уже насчи­
тываем целую плеяду крупных казах­
ских писателей, поэтов, драматургов, 
произведения которых печатаются в 
тысячах экземпляров и читаются ши­
рочайшими кругами рабочих и колхоз­
ников Казахстана по аула#. Эти про­
изведения уже переведены на другие 
языки. Возродились все виды и жанры 
литературы я, что самое важное, воз­
никли и те, которые в силу целого 
ряда исторических условий до сих пор 
не существовали совершенно. Драмы, 
например, многовековая казахская ли­
тература не имела совершенно. В на­
стоящее же время мы располагаем 
драматургическими кадрами, которые 
создали за несколько лет репертуар 
для национального театра—и драма­
тического п музыкального.

Многие тысячи произведений наших 
поэтов-импровизаторов (акынов), сре­
ди которых сохранились и такие бле­
стящие представители, как Джамбул, 
Маймбет. Кепен. Тайтан и др., обыч­
но пропадали. Никто не заботился 
об их сборе и записи. Сейчас союз 
советских писателей Казахстана прп- 
нимает ряд мер к тому, чтобы запи­
сать наиболее значительные произве­
дения всех живущих поныне старей­
ших казахских акынов и падать их в 
виде отдельных сборников. За все вре­
мя существования казахского народа— 
это первая попытка такого научного 
собирания творчества наших акынов 
и жирши.

Возникновение казахской драмы 
тесно связано с появлением казахского 
национального театра. Даже в 1933 
году, к моменту прихода к руководству 
Казахстаном тов. Мирзояна, по ини­
циативе которого организованы Казах­
ский музтеатр и казахская филармо­
ния, единственный драматический те­
атр, несмотря на свое существование 
в течение изрядного количества лет, 
представлял собой жалкое учреждение, 
куда нельзя было загнать зрителей 
никакими силами, В настоящее время 
в нашей республике уже насчитыва-

Хоры и песни
Музыкальное издательство 

выпускает массовым тиражом 
к хоры .из казахских опер 
Жибек» я «Жалбыр», Ноты

срочно 
песни 
«Кыз- 
будут

изданы с русским переводом текста 
я фортепианным сопровождением. В 
сборник войдут 10 лучших песен и 
4 хора.

отея 22 театра, ставящих пьесы как 
казахских драматургов, так и пере­
водные советских писателей других 
•республик. Зрителями этих театров 
являются не только жители городов, но 
и колхозники из аулов. Старые виды 
(единственные в свое время) зрелищ­
ного искусства казахского народа — 
состязания акынов, борцов, конские 
состязания в каких-то своих элемен­
тах вошли и в арсенал средств совре­
менного казахского театра, стремяще­
гося создать подлинно народное искус­
ство—социалистическое по содержа­
нию и национальное по Форме. Если 
некоторые из первых пьес для казах- 
ского театра написаны на основе ста­
рых легендарных мотивов и исполь­
зован в них главным образом песенный 
и музыкальный фольклор, то сейчас 
наш® драматурги делают уже первые 
шаги для овладения современной те­
матикой и для показа на сцене казах­
ского театра людей нового Казахстана.

Изобразительное искусство в Казах­
стане существовало только в виде ис­
кусства орнамента, находившего себе 
применение в области прядения, тка­
чества, обработки металла (конская уп­
ряжь и т. д’), Подлинное профессио­
нальное изобразительное искусство 
возникло только после Октябрьской ре­
волюции. В настоящее время в Казах­
стане имеется уже ряд художников, 
да полотнах которых отображены раз­
личные стороны быта казахского, наро­
да. казахский- пейзаж, жанровые сю­
жеты, типаж (не только этнографи­
ческий. но и социально трактован­
ный). Основоположником изобразитель­
ного искусства в Казахстане является 
ученик Верещагина художник Хлудов, 
умерший в прошлом году в возрасте 
93 лет. Художественное наследство 
этого незаурядного художника-крае­
веда состоит из значительного коли­
чества полотен на самые разнообраз­
ные производственно-бытовые и жап- 
ровые темы. У него также разработа­
ны мотивы казахского горного и степ­
ного пейзажа. Темы современного мо­
лодого Казахстана разработаны худож­
никами Бортниковым. Болкоевым. Ход- 
жиковым, Исмаиловым. Сарксынбае- 
вым и до.

Иаш казахский театр вырастил ряд 
первоклассных актеров. Такие талант­
ливые артисты, как Куляш Бай­
сеитова. Шара Жандарбекова, Елеубай 
Умурзаков и др., развившиеся в ка­
захском театре буквально за несколь­
ко лет, говорят о том. какие неисполь­
зованные еще художественные силы 
таятся в недрах казахского народа. 
В начале 20-х годов мы имели только 
незначительное количество самодея­
тельных драматических и музыкаль­
ных кружков. Сейчас мы уже распола­
гаем кадрами для двух десятков про­
фессиональных театров и воспитали не 
один десяток профессиональных певцов, 
музыкантов и даже композиторов. При 
казахской филармонии организован 
специальный 'музыкальный кабинет 
для систематической, планомерной на­
учно-исследовательской работы в обла­
сти сбора й обработки народного му­
зыкального творчества.

Воспитывающиеся в художествен­
ных учебных заведениях Москвы и Ле­
нинграда десятки , молодых казахов— 
актеров, балерин, музыкантов, худож­
ников и архитекторов—дадут уже в 
самые ближайшие годы новые куль­
турные и тщательно подготовленные 
кадры, которые вместе с уже сущест­
вующими Поднимут на новую высоту 
искусство казахского народа.

Казахская декада является серьез­
ным смотром творческих достижений 
нашего национального искусства за 
15 лет. Успех декады вселяет во всех 
художниках Казахстана бодрую уве­
ренность в том. что в ближайшее вре­
мя наступит расцвет всех видов наци­
онального искусства социалистическо­
го Казахстана.

Да иначе и быть не может, ибо муд­
рая национальная политика, которая 
осуществляется вашей коммунистичес­
кой партией под руководством верней­
шего и непоколебимейшего ученика 
Ленина товарища Сталина, этому по­
рукой.

Засл. арт. Куляш Байсеитова в роли Хадиши в спектакле «Жалбыр»

РАДОСТЬ 
и ГОРДОСТЬ

С. Л\Г АДЖАНОВ
Секретарь парткома завода 

им. . Авиахима
Когда смотришь прекрасные спек­

такли Казахского музыкального теат­
ра, то трудно поверить, что это ра­
бота совсем молодого коллектива, су­
ществующего меньше, 3 лет.

Особенно хороши песни, так харак­
терные для степного, в прошлом ко­
чевого народа. В них слышится , то 
удаль жигитов, то тягучая, как степь, 
унывная мелодия.

Пьеса «Жалбыр» насыщена герои­
кой и поднимает боевой дух зрите­
ля. Мы видим в пьесе нарастающий 
под’ем, закапчивающийся могучим 
апофеозом. Это замечательно. Мне 
кажется, что в этом большая заслу­
га постановщиков.

Рассматривая декаду казахского ис­
кусства как событие большой поли­
тической важности, как праздник ка­
захского народа, я вместе с тем как 
«придирчивый» зритель хочу отме­
тить и некоторые, на мой взгляд, не­
достатки в пьесе «Жалбыр».

Несколько не оправдана по ходу 
пьесы слишком скорая смерть Хади- 
ши — возлюбленной Елемеса. В пьесе 
богач тут же у трупа Етемеса убива­
ет Хадишу. Мне кажется, что со 
смертью следовало бы повременить. 
Если бы Хадиша попала в плен к 
баям, а потом погибла, это было бы 
более оправдано сюжетом.

Есть отдельные погрешности и в 
национальных костюмах, в общем пре­
красных. Так, например, костюм бат­
рацкой дочери Хадиши не отличает­
ся от нарядов байских жен.

Но это. повторяю, мелкие замечания 
«придирчивого» зрителя. Они не 
уменьшают большой радости и гор­
дости за казахский народ и его ис­
кусство.

ВОЛШЕБНОЕ 
ЗРЕЛИЩЕ

Я с напряженным волнением смо­
трел волшебное зрелище, каким мне 
представился спектакль молодого ка­
захского театра. Актеры так даро­
виты, чудесная певица К. Байсеито- 
ва так чарующе трогательна в со­
зданном ею образе!

Я не нахожу слов для выражения 
моей радости. Радость эта происте­
кает из моего убеждения, что в не­
далеком будущем мы увидим. казах­
ское искусство в первых ряди искус­
ства народов нашего счастливого, со­
здающего новую социалистическую 
культуру, великого Союза.

МОИ 
ВПЕЧАТЛЕНИЯ

М. П. МАКСАКОВА
Засл, артистка республики

Я была на втором спектакле Ка-

У. ИСАЕВ
Председатель Совнаркома Казахской ОФ

В пролетарской столице
Театральное искусство Казахстана 

является в полном смысле слова дети­
щем Великой пролетарской революции.

Наш Государственный музыкальный 
театр существует меньше трех дет. 
Музыкальная пьеса «Кыз-Жибек», по­
казанная театром во время декады ка­
захского искусства в Москве, составле­
на из старых былин, столетиями пе­
редававшихся из уст в уста. Вторая 
музыкальная пьеса «Жалбыр», кото­
рую также видел московский зритель, 
освещает эпизоды национально-осво­
бодительной, революционной борьбы 
казахского народа в 1916 году.

Какова цель приезда Казахского го­
сударственного музыкального театра в 
столицу Советского союза?

Мы хотели показать достижения к. 
кусстМа казахского народа за 16 j# 
существования советского 
Мы стремились ознакомить шшц 
слои советской общественное ^ 
квы с казахским советски^ ом 
вом.। 1

Пролетарская Москва встреШ щ 
Ъчень тепло. Спектакли КаОзд 
музыкального театра посетили* руя». 
водители партии и правите льем», I 
нашем спектакле присутствовал^., 
рищ Сталия и его соратники. Это и-, 
ключительное внимание лютого #, 
ж.тя к искусству отдельных надои 
Советского союза' обеспечит рост наш 
го национального искусства, укради 
интернациональную' связь искусу 
всех народов СССР.'

Б. ТОГЖАНОВ
Председатель правления союза

Казахские

£%№sJte

ВОЛНУЮЩИЙ ПРИМЕР
АЙМУРЗАЕВ ЖОЛМУРЗА

Студент
Нам, студентам каракалпакской 

мастерской теавуза, предстоит быть 
пионерами в создании театра одной 
очень молодой советской республики 
— Кара-Калпакии. Мы смотрим с не­
скрываемым восхищением на старше­
го брата, обогнавшего нас в области 
театрального искусства.

Казахский музыкальны# театр по 
уровню своего мастерства может уже 
сейчас спорить с некоторыми столич­
ными театрами страны. А впрочем, 
ему не придется и «спорить», так 
как театр этот именно и хорош сво­
ей оригинальностью и национальной 
самобытностью, отражающей расту­
щую мощь и культуру казахского на­
рода.

захского музыкального театра «Жал­
быр». Этот спектакль произвел па 
меня огромное впечатлепте. Мне 
очень понравилась пгра заслуженной, 
артистки Куляш Байсеитовой, высту­
павшей в роли Хадиши. Она есте­
ственно играет и отлично поет. Полу­
чается цельное, законченное впечат­
ление от передаваемого артисткой об­
раза. Я также хочу особо отметить 
прекрасную игру народного артиста 
Е. Умурзакова в роли батрака Кай- 
рашая. И у него поражает исклю­
чительная естественность и простота 
игры. Хороши красочные декорации. 
Весь спектакль в целом очень вол­
нует. У этого театра большое буду­
щее.

Всем нам, артистам л режиссе­
рам, нужно помочь творческому го­
сту артистов Казахского музыкаль­
ного театра. Я думаю, что казахским 
артистам нужно много работать нал 
словом, Иногда артист, увлекшись 
пением, мяло думает о словах. При 
моем опросе некоторых зрителей-ка­
захов они мне сказали, что спек­
такль оставил в целом громадное 
впечатление, но не все слоц# со сце­
ны четко доходили до слушателей. 
Хорошо бы нам, артистам, встре­
титься до от’езда с казахскими ар­
тистами и в товарищеской беседе об­
меняться мнениями и советами о ма­
стерстве оперного актера.

Приезд театров народов Советско­
го союза — украинской оперы. Ка­
захского музыкального театра и др.— 
имеет огромное значение для разви­
тия всего советского искусства и 
очень обогащает нашу театральную 
культуру.

МУЗЫКА „КЫЗ-ЖИБЕК“ И „ЖАЛБЫРА“
Композитор Е. БРУСИЛОВСКИЙ

До Октябрьской революция Казах­
стан вовсе не имел своей драматургии. 
Сейчас драматургия, наоборот, пред­
ставляет один из ведущих жанров со­
ветской литературы Казахстана. Поч­
ти все казахские писатели в той пли 
иной мере являются драматургами. 
Например, один из крупнейших казах­
ских прозаиков Бсймбет Майлин 
одновременно является видным драма­
тургом- Им написано около 10 пьес. 
Из них наибольшей популярностью 
пользуются «Майдан», посвященный 
теме классовой борьбы в период кол­
хозного строительства, «Безден джи- 
гиттер» (тема — гражданская война 
в Казахстане), «Жалбыр» (пьеса, по­
казывающая восстание казаков против 
царизма в 1916 г.). «Амапгельды», 
рисующая образ казахского Чапаева, 
«Шога», трактующая о положении 
казахской женщины до революции, 
«Талтамбай» (тема — классовая борь­
ба в казахском ауле). Пьесы Майлипа 
идут с большим и заслуженным успе­
хом на сцене казахского драматиче­
ского и казахского музыкального те­
атров.

Бсймбет Майлин — один из самых 
популярных и любимых драматургов 
нашей республики. Его знает весь 
Казахстан. Майлин создал ряд больших 
х удожегтвепных дра мятургических 
произведений. В его драматургии прав­
диво и полно отражен казахский быт. 
Особенно удались драматургу образы 
классовых врагов — баев, мулл — 
в пьесах «Майдан» и «Талтамбай». 
Но в то же время он красочно пока­
зывает и новых людей Казахстана 
(казахская активистка председатель 
аулсовета в пьесе «Майдан»). В своей 
последней пьесе «Жалбыр», написан­
ной в 1935 году, Майлин дал прек­
расный образ вождя казахских кре­
стьян, восставших в 1916 г. против 
невыносимого гнета русского царизма. 
Жалбыр — передовой представитель 
казахской бедноты. Он борется против 
русского царизма и казахской феодаль-

советских писателей Казахстана

драматурги
от старых феодальных предаьмули, 
Образ Жалбыра не выдуман авторам, I 
взят непосредственно из жизни. Ь 
подкупает своей правдивостью, свои 
рейблюцпопиым темпераментом, саи| 
крепкой связью с трудовыми масгщ

Га бит Мусрепов — молодой од 
сой драматург. Его первая шэд 
«Кыз-Жибек» написана на матер®# 
одноименной народной поэмы, которц 
пользуется огромной популярности 
среди казахского парода. В этой пьесе 
автор сумел показать бесправно« ш 
женве казахской женщины в условия 
феодального строя ханских дош, 
Особенно обаятелен образ героини щ^ 
сы Жибек — этой передовой женщдо 
ны своей эпохи, женщины, которц 
первая выступила против векового 
феодального рабства и трагически по­
гибла в борьбе за прглво свободного» 
бора любимого человека.

Казахская музыка и песня, вело»« 
зоваиная в пьесах «Жалбыр» д «Ла 
Жибек», свидетельствует о колоссаль­
ном богатстве и разнообразии паролщ 
музыкального искусства Казахстана.

Первое выступление Клзахсш 
музыкального театра в Москве, и 
сцене столицы Союза с пьесами паи- 
ских советских драматургов—жи- 
непно большое событие не толыго ь 
жизни казахского, но л всего од 
с кого искусства. Мы покалывавши 
богат“, цветущее советское ш^гаи 
создал после Великой революции оси- 
бождеппый казахский народ ц 
16 .лет существования советского Ка­
захстана под руководство# партия Де­
пипа—Сталина. Декада казахского ис­
кусства еще более сблизит искусен» I 
всех народов Советского союза, в и 
надеемся, что лучшие пьесы казах­
ских драматургов вполне заслужен 
будут ставиться на сцене ве шм 
казахского, но и русского, украипж- 
го и других театров братских ре<# 
лик СССР.

Музыка пьес «Кыз-Жибек» и «Жал­
быр» является народной и составля­
ет богатейшее сокровище, веками на­
копленное казахским народом. Всю 
работу по подготовке и переработке 
музыки к этим пьесам мы продела­
ли совместно со всем коллективом 
Казахского музыкального театра, где 
есть люди, прекрасно знающие ка­
захскую народную музыку. Основ­
ную работу я здесь провел вместе с 
заслуженными артистами Куляш 
Байсеитовой, К. Байсеитовым и К. 
Жандарбековым.

«Кыз-Жибек»—ею старинная на-

родная легенда, широко известная в 
Казахстане. Я получил возможность 
использовать Для этой пьесы неис­
черпаемые богатства музыкального 
творчества казахского парода. «Жал- 
быр»—пьеса о восстании казахов про. 
тив царизма в 1916 году. В казах­
ской музыке есть немало вещей, рн- 
суЮщих это всенародное движение, в 
частности лейтмотив Жалбыра — му­
зыка «Элемай» (О, моя родина) явля­
ется как раз одним из важнейших 
образцов музыкального творчества 
казахского народа этого периода. Пе­
ред оркестром Казахского музыкадь-

ного театра и его дирижерами (А,
Жубановым и Ф. Кузьмичем) стояла 
большая и трудная задача—передать 
все многообразие п богатство мотивов 
казахского народного музыкального 
творчества. -

Разумеется, в теперешних постанов­
ках нашего музыкального театра,ни 
в коей мере не удалось полностью ис­
черпать все богатство п многообразие 
казахской музыки. Дальнейшая зада­
ча коллектива Казахского музыкаль­
ного театра—богатство народного ис­
кусства сделать достоянием растущей 
культуры советского Казахстана.

ной знати, которая совместно 
сними чиновниками угнетала 
ский народ. Он завоевывает 
тет среди казахской бедноты и 
жает борьбу даже после того,
побежден парок ими войсками. Автор 
не прикрашивает своего героя. Наряду 
с положительными чертами, он пока­
зывает и его слабые, стороны, которые 
были характерны для тогдашних .ру­
ководителей революционного движения 
казахских трудящихся масс. Жалбыр 
стремится вести борьбу до конца, но 
у него нет ясного представления ни 
о целях ’этой борьбы, ни о методах. 
В своем быту ои еще не освободился

а

Московский зритель, не знающий

Засл. арт. Корманбек Жандар бек ов в роли Бекешам (слева) и засл, 
арт. Конабек Байсеитов в роли Ту легена ■ спектакле «Кыз-Жибек»

казахского языка, с огромным инте­
ресом следит за развитием этого за­
мечательного театрального зрелища.

Музыкальная драма .«Кыз-Жибек» 
(«Шелковая девушка») написана ка­
захским драматургом Г. Мусреповым, 
взявшим за основу своего произведе­
ния одноименную народную поэму. 
Сюжет пьесы чрезвычайно прост. Ее 
сила, главным образом, в благородст­
ве чувств я переживаний главных ге­
роев. Подчеркнутая простота драма­
тургических приемов пьесы, некото­
рая замедленность сценического дей­
ствия — все это оправдано особым 
народно-песенным, поэтическим ха­
рактером произведения. Внешняя ин­
трига уступает место глубокому вну­
треннему конфликту.

Большую ценность в спектакле 
«Кыз-Жибек» представляет сопрово­
ждающая пьесу казахская народная 
музыка, обработанная молодым ком­
позитором Е. Г. Брусиловским. Мос­
ковский слушатель почтя не акает ка­
захской музыки. Выпущенные Муз- 
гизом казахские народные песни, со­
бранные Затаевичем, вавестйы лишь 
немногим специалистам. Несколько 
пластинок казахской музыки, запи­
санные Граммпластт,рестом, были вы­
пущены в очень небольшом тираже. 
Тем больший интерес вызвал спек­
такль «Кыз-Жибек». в котором пред- 
ставлены различные виды народного 
творчества Казахстана.'

Музыка ’ «Кыз-Жибек» бесконечно 
обаятельна от первого до последне­
го такта. Такова, например, песенка 
«Гак-ку», вызывающая бурный вос­
торг публики. Простота и безыскус­
ственность этой песенки поразитель­
ны. Но в то же время как богат ее 
мелодический рисунок, сколько эмо­
ций заключено в этой песне! Или 
марш, построенный на основе казах­
ской народной песни, или одноголос­
ные хоры, где отсутствие полифонии

е лихвой воспел 
няется огромной 
внутренней дина­
микой мелодиче­
ского развития!

С. КОРЕВ

В пьесе «Кыз-Жи­
бек» имеется несколько десятков Му­
зыкальных номеров, и все они могут 
быть отнесены к лучшим достиже­
ниям народной музыки. Только на­
род может создавать такие жемчужи­
ны искусства, где бесконечная про­
стота сочетается с огромной вырази­
тельностью, а искренность — с под­
линным изяществом!

Достойна всяческого одобрения пре­
красная работа композитора Бруси­
ловского, который сумел сохранить 
все своеобразие казахской народной 
музыки, хотя подошел к ней во все­
оружии европейской музыкальной 
техники, не «упрощая» ев, не снижая 
ев преимуществ и возможностей. В 
работе композитора есть g недостат­
ки. Брусиловский, например, вло- 
употребляет отдельными тембрами де­
ревянных духовых инструментов, а в 
немногих случаях увлекается стилем 
романса. Но это мелочи и случай­
ные неудачи большой и ценной ра­
боты. Она может быть поставлена в 
пример многим нашим молодым ком­
позиторам, которые часто «не нахо­
дят» достойного музыкального мате­
риала для своей творческой деятель- 
пости.

Драматург Мусрепов и композитор 
Брусиловский создали на основе ка­
захского народного творчества прекра­
сное музыкально-сценическое произ­
ведение. Не менее важной является 
работа над «Кыз-Жибек» молодого 
Казахского государственного музы­
кального театра.

Как ни поражают зрителя декора­
тивное оформление, костюмы, массо­
вые сцены л танцы, но прежде все­
го необходимо сказать об исполвпте-

лях главных ро­
лей заслуженных 
артистах Куляш 
Байсеитовой (Жп- 
бек), Байсентове
(Тулеген) и Жан- 

Дербеневе (Бекежан).
Куляш Байсентове—артистка боль­

шого' дарования. Это — изумитель­
ная певица, настолько подкупающая 
мягкостью и искренностью своего ис­
полнения, что »ригель заставляет ев 
бисировать некоторые «арии», вбемот-
ря па их своеобразный музыкальный 
язык и непривычный характер пения 

Внук). БаПсентова облада- 
■нмым язяществом мимикиет 

и 
от

ий, исполненных удивнтель- 
яи и пластичности; она

крупная драматпчрскйя артистка, 
умеюшад создййтЬ СНЛЫЦ.Ю, смелее 
художественные образы.

Сочетание большой музыкальности 
с незаурядной драматической адареп- 
кастью, стблд редкое на паш^й гщ^- 
ной сцене, характерно я для испот- 
нйтеля роли Тулегеиа, возлюбленно­
го Жйбек, артиста БаМсентова. Ом 
даст законченный образ мягкого/ по 
отважного юноши, умеющего любить 
и. бороться.

Контрастный Тулегену образ Беке- 
жпия (ярт. Жандарбеков) —наиболее 
трудный в пьесе, но исполнитель с 
честью разрешил свою задачу — он 
пускал штампа оперного «злодея» и 
двл полнокровного, живого человека.

Эти три артиста запоминаются осо­
бенно отчетливо, как яркие худож­
ники. Необходимо отметить высокий 
уровень и всего исполнительского со­
става. В частности, на очень большой 
•высоте музыкальная часть исполне­
ния. Отдельные технические шерохо­
ватости (.ритмические несовпадения 
голоса с оркестром, незначительные 
расхождения в хоре) полностью ис­
купаются интонационной чистотой и 
ясностью фразировки.

Талантливому постановщику спек­
такля (нар. артист Жумат Шанин) 
особо удались массовые сцены. Здесь 
многому* могли бы научиться и наши 
московские опорные режиссеры. Мас­
са на сцене по-настоящему живет, а 
самый придирчивый глаз но обнару­
жит ни суеты, ни топтания на месте, 

.ни лишних движений. Приходится 
прятаться, что мы. москвичи, такой 
постановкой массовых сцен далеко не 
избалованы.

Замечательна работа художника 
спектакля (Ненашев). Красочность 
декораций и костюмов вызывает шум­
ное одобрение публики с момента под­
нятия занавеса и до донца пьесы. 
И гдк это далеко от той неперено­
симой оперной пышности и вомивМ- 
нбети, от которой никак не мдгут из­
бавиться даже лучшие постановщики 
Большого театра.

11, иякЬнец, о тайпах. Их много в 
спектакле, они имели большой и 
вполне заслуженный успех. Танцы 
«Кыз-Жибек» очаровывают врите ля 
не столько огневым темпераментом 
движений (как у украинцев), сколько 
мягкостью п пластичностью. Правда, 
некоторые танцы имели бурный, тем­
пераментный характер.

с цар- 
казах- 

автори- 
продол- 
как он

Засл. врт. Корманбек Жандер* 
■ беков в роли Беке ж а но в спектак­

ле «Кыз-Жибек»

Молодому казахскому театру, пода­
рившему нам такое прекрасное эре- 
лище, как «Кыз-Жибек^, еще нужно 
многому учиться. Но вместе с тем те­
атр уже сейчас достиг столь высокой 
степени художественной зрелости, что 
способен кое-чему учить и своих бо­
лев старых и даже «маститых» со­
братьев. Приезд этого театра в Мо­
скву является ценным, поучительным 
и радостным событием.

КАЗАХСТАН 
СЛУШАЕТ...

Ежедневно в Москву прясылаэтс! 
радиограммы из ^различных районов 
Казахстана па имя Казахского музы­
кального театра. Рабочие, колхозни­
ки, партийные и советские организа­
ции Казахстана приветствуют м^ 
роли своего театра в столице Совет» 
ского союза.’В далеких аулах и М» 
родах Казахстана организовано Ю1’ 
лективцо* слушание по радио вы» 
отуплений Казахского музыкальной 
театра.

«Организовали коллективное еЛУ’ 
шан не «Кыз-Жибек»' и «Жалбыра»- 
Слышимость хоронил. Исполнена 
Замечательное. Поздравляем участ» 
ников декады с заслуженным уо- 
пехом».
Так пишут в своей телеграмме се­

кретари Западного Казахского Об­
ластного комитета ВКП(б) Ь. Кура- 
мысов и Стецюря и член бюро Об­
кома ВКП(б) т. Курманбаев.

«Искренне приветствуем успех! 
театра. Ежедневные вести наполня­
ют маши сердца огромнейшей ₽•’ 
достью. Желаем таких же побед
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театру и в дальнейшем. Дружек I 
кий привет всему коллективу» -■ I 

передает в радиограмме из Алм^
с®кР®тарь казахского Крайком! I 

ВКП(б) тов. С. Нурпейсов .


